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Behold now, I have two daughters which have not known man; let me, I pray you, bring them out unto you, and 
do ye to them as [is] good in your eyes: only unto these men do nothing; for therefore came they under the shadow
of my roof.
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And the damsel [was] very fair to look upon, a virgin, neither had any man known her: and she went down to the 
well, and filled her pitcher, and came up.
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And when they had eaten them up, it could not be known that they had eaten them; but they [were] still ill 
favoured, as at the beginning. So I awoke.
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And the plenty shall not be known in the land by rea son of that famine following; for it [shall be] very grievous.
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Then Joseph could not refrain himself before all them that stood by him; and he cried, Cause every man to go out 
from me. And there stood no man with him, while Joseph made himself known unto his brethren.
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And he said, Who made thee a prince and a judge over us? intendest thou to kill me, as thou killedst the Egyptian?
And Moses feared, and said, Surely this thing is known.
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And I appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob, by [the name of] God Almighty, but by my name 
JEHOVAH was I not known to them.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely 
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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For wherein shall it be known here that I and thy people have found grace in thy sight? [is it] not in that thou goest
with us? so shall we be separated, I and thy people, from all the people that [are] upon the face of the earth.
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When the sin, which they have sinned against it, is known, then the congregation shall offer a young bullock for 
the sin, and bring him before the tabernacle of the congregation.
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And if a soul sin, and hear the voice of swearing, and [is] a witness, whether he hath seen or known [of it]; if he 
do not utter [it], then he shall bear his iniquity.
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long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possess it.
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07_JUD_03_01 (2).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_01/07_JUD_03_01.jpg


Audio Play 07_JUD_03_01

Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not 
known all the wars of Canaan;

07_JUD_03_01 (3).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_01/07_JUD_03_01.mp3


07_JUD_03_01

Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not 
known all the wars of Canaan;

07_JUD_03_01 (4).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_01/07_JUD_03_01.mp4


PDF Photo 07_JUD_03_01

Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not 
known all the wars of Canaan;

07_JUD_03_01 (5).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_01/07_JUD_03_01.pdf


Verse Studies 07_JUD_03_01

Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not 
known all the wars of Canaan;

07_JUD_03_01 (6).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_01/right.html


Verse Studies 07_JUD_03_01

Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not 
known all the wars of Canaan;

07_JUD_03_01 (7).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_01/right.html


07_JUD_03:01 Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of 
Israel] as had not known all the wars of Canaan;

07_JUD_03_01.html



Photo JPG 07_JUD_16_09

Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be] 
upon thee, Samson. And he brake the withs, as a thread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength 
was not known.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by 
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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Wash thy self therefore, and anoint thee, and put thy raiment upon thee, and get thee down to the floor: [but] make
not thyself known unto the man, until he shall have done eating and drinking.
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And she lay at his feet until the morning: and she rose up before one could know another. And he said, Let it not 
be known that a woman came into the floor.
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And they said, If ye send away the ark of the God of Israel, send it not empty; but in any wise return him a 
trespass offering: then ye shall be healed, and it shall be known to you why his hand is not removed from you.
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And Samuel said to Saul, Why hast thou disquieted me, to bring me up? And Saul answered, I am sore distressed; 
for the Philistines make war against me, and God is departed from me, and answereth me no more, neither by 
prophets, nor by dreams: therefore I have called thee, that thou mayest make known unto me what I shall do.
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And Samuel said to Saul, Why hast thou disquieted me, to bring me up? And Saul answered, I am sore distressed; 
for the Philistines make war against me, and God is departed from me, and answereth me no more, neither by 
prophets, nor by dreams: therefore I have called thee, that thou mayest make known unto me what I shall do.
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And Samuel said to Saul, Why hast thou disquieted me, to bring me up? And Saul answered, I am sore distressed; 
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And Samuel said to Saul, Why hast thou disquieted me, to bring me up? And Saul answered, I am sore distressed; 
for the Philistines make war against me, and God is departed from me, and answereth me no more, neither by 
prophets, nor by dreams: therefore I have called thee, that thou mayest make known unto me what I shall do.
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And the woman took and spread a covering over the well's mouth, and spread ground corn thereon; and the thing 
was not known.
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And Jeroboam said to his wife, Arise, I pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of 
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over 
this people.
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And Jeroboam said to his wife, Arise, I pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of 
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and 
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Israel, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that] 
I [am] thy servant, and [that] I have done all these things at thy word.

11_1KI_18_36 (2).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_18/11_1KI_18_36/11_1KI_18_36.jpg


Audio Play 11_1KI_18_36

And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and 
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I [am] thy servant, and [that] I have done all these things at thy word.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and 
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and 
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and 
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Israel, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that] 
I [am] thy servant, and [that] I have done all these things at thy word.
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Give thanks unto the LORD, call upon his name, make known his deeds among the people.
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O LORD, for thy servant's sake, and according to thine own heart, hast thou done all this greatness, in making 
known all [these] great things.
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O LORD, for thy servant's sake, and according to thine own heart, hast thou done all this greatness, in making 
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Be it known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the 
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Be it known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the 
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Be it known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay 
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Be it known unto the king, that we went into the province of Judea, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber is laid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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As [when] the melting fire burneth, the fire causeth the waters to boil, to make thy name known to thine 
adversaries, [that] the nations may tremble at thy presence!
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For my people [is] foolish, they have not known me; they [are] sottish children, and they have none 
understanding: they [are] wise to do evil, but to do good they have no knowledge.
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I will get me unto the great men, and will speak unto them; for they have known the way of the LORD, [and] the 
judgment of their God: but these have altogether broken the yoke, [and] burst the bonds.
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I will scatter them also among the heathen, whom neither they nor their fathers have known: and I will send a 
sword after them, till I have consumed them.
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Because they have forsaken me, and have estranged this place, and have burned incense in it unto other gods, 
whom neither they nor their fathers have known, nor the kings of Judah, and have filled this place with the blood 
of innocents;
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The prophet which prophesieth of peace, when the word of the prophet shall come to pass, [then] shall the prophet
be known, that the LORD hath truly sent him.
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Their visage is blacker than a coal; they are not known in the streets: their skin cleaveth to their bones; it is 
withered, it is become like a stick.
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And say unto them, Thus saith the Lord GOD; In the day when I chose Israel, and lifted up mine hand unto the 
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unto them, saying, I [am] the LORD your God;
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But I wrought for my name's sake, that it should not be polluted before the heathen, among whom they [were], in 
whose sight I made myself known unto them, in bringing them forth out of the land of Egypt.
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Therefore, [as] I live, saith the Lord GOD, I will even do according to thine anger, and according to thine envy 
which thou hast used out of thy hatred against them; and I will make myself known among them, when I have 
judged thee.
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Thus will I magnify myself, and sanctify myself; and I will be known in the eyes of many nations, and they shall 
know that I [am] the LORD.

26_EZE_38_23 (2).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_38/26_EZE_38_23/26_EZE_38_23.jpg


Audio Play 26_EZE_38_23

Thus will I magnify myself, and sanctify myself; and I will be known in the eyes of many nations, and they shall 
know that I [am] the LORD.

26_EZE_38_23 (3).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_38/26_EZE_38_23/26_EZE_38_23.mp3


26_EZE_38_23

Thus will I magnify myself, and sanctify myself; and I will be known in the eyes of many nations, and they shall 
know that I [am] the LORD.

26_EZE_38_23 (4).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_38/26_EZE_38_23/26_EZE_38_23.mp4


PDF Photo 26_EZE_38_23

Thus will I magnify myself, and sanctify myself; and I will be known in the eyes of many nations, and they shall 
know that I [am] the LORD.

26_EZE_38_23 (5).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_38/26_EZE_38_23/26_EZE_38_23.pdf


Verse Studies 26_EZE_38_23

Thus will I magnify myself, and sanctify myself; and I will be known in the eyes of many nations, and they shall 
know that I [am] the LORD.

26_EZE_38_23 (6).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_38/26_EZE_38_23/right.html


Verse Studies 26_EZE_38_23

Thus will I magnify myself, and sanctify myself; and I will be known in the eyes of many nations, and they shall 
know that I [am] the LORD.

26_EZE_38_23 (7).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_38/26_EZE_38_23/right.html


26_EZE_38:23 Thus will I magnify myself, and sanctify myself; and I will be known in the eyes of many nations, 
and they shall know that I [am] the LORD.

26_EZE_38_23.html



Photo JPG 26_EZE_39_07

So will I make my holy name known in the midst of my people Israel; and I will not [let them] pollute my holy 
name any more: and the heathen shall know that I [am] the LORD, the Holy One in Israel.
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The king answered and said to the Chaldeans, The thing is gone from me: if ye will not make known unto me the 
dream, with the interpretation thereof, ye shall be cut in pieces, and your houses shall be made a dunghill.

27_DAN_02_05 (2).html

http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_02/27_DAN_02_05/27_DAN_02_05.jpg


Audio Play 27_DAN_02_05

The king answered and said to the Chaldeans, The thing is gone from me: if ye will not make known unto me the 
dream, with the interpretation thereof, ye shall be cut in pieces, and your houses shall be made a dunghill.

27_DAN_02_05 (3).html

http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_02/27_DAN_02_05/27_DAN_02_05.mp3


27_DAN_02_05

The king answered and said to the Chaldeans, The thing is gone from me: if ye will not make known unto me the 
dream, with the interpretation thereof, ye shall be cut in pieces, and your houses shall be made a dunghill.

27_DAN_02_05 (4).html

http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_02/27_DAN_02_05/27_DAN_02_05.mp4


PDF Photo 27_DAN_02_05

The king answered and said to the Chaldeans, The thing is gone from me: if ye will not make known unto me the 
dream, with the interpretation thereof, ye shall be cut in pieces, and your houses shall be made a dunghill.

27_DAN_02_05 (5).html

http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_02/27_DAN_02_05/27_DAN_02_05.pdf


Verse Studies 27_DAN_02_05

The king answered and said to the Chaldeans, The thing is gone from me: if ye will not make known unto me the 
dream, with the interpretation thereof, ye shall be cut in pieces, and your houses shall be made a dunghill.

27_DAN_02_05 (6).html

http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_02/27_DAN_02_05/right.html


Verse Studies 27_DAN_02_05

The king answered and said to the Chaldeans, The thing is gone from me: if ye will not make known unto me the 
dream, with the interpretation thereof, ye shall be cut in pieces, and your houses shall be made a dunghill.

27_DAN_02_05 (7).html

http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_02/27_DAN_02_05/right.html


27_DAN_02:05 The king answered and said to the Chaldeans, The thing is gone from me: if ye will not make 
known unto me the dream, with the interpretation thereof, ye shall be cut in pieces, and your houses shall be made
a dunghill.

27_DAN_02_05.html



Photo JPG 27_DAN_02_09

But if ye will not make known unto me the dream, [there is but] one decree for you: for ye have prepared lying 
and corrupt words to speak before me, till the time be changed: therefore tell me the dream, and I shall know that 
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He answered and said to Arioch the king's captain, Why [is] the decree [so] hasty from the king? Then Arioch 
made the thing known to Daniel.
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Then Daniel went to his house, and made the thing known to Hananiah, Mishael, and Azariah, his companions:
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I thank thee, and praise thee, O thou God of my fathers, who hast given me wisdom and might, and hast made 
known unto me now what we desired of thee: for thou hast [now] made known unto us the king's matter.
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Then Arioch brought in Daniel before the king in haste, and said thus unto him, I have found a man of the captives
of Judah, that will make known unto the king the interpretation.
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The king answered and said to Daniel, whose name [was] Belteshazzar, Art thou able to make known unto me the 
dream which I have seen, and the interpretation thereof?
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But there is a God in heaven that revealeth secrets, and maketh known to the king Nebuchadnezzar what shall be 
in the latter days. Thy dream, and the visions of thy head upon thy bed, are these;
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As for thee, O king, thy thoughts came [into thy mind] upon thy bed, what should come to pass hereafter: and he 
that revealeth secrets maketh known to thee what shall come to pass.
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But as for me, this secret is not revealed to me for [any] wisdom that I have more than any living, but for [their] 
sakes that shall make known the interpretation to the king, and that thou mightest know the thoughts of thy heart.
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Forasmuch as thou sawest that the stone was cut out of the mountain without hands, and that it brake in pieces the 
iron, the brass, the clay, the silver, and the gold; the great God hath made known to the king what shall come to 
pass hereafter: and the dream [is] certain, and the interpretation thereof sure.
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But if not, be it known unto thee, O king, that we will not serve thy gods, nor worship the golden image which 
thou hast set up.
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Therefore made I a decree to bring in all the wise [men] of Babylon before me, that they might make known unto 
me the interpretation of the dream.
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Then came in the magicians, the astrologers, the Chaldeans, and the soothsayers: and I told the dream before 
them; but they did not make known unto me the interpretation thereof.
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This dream I king Nebuchadnezzar have seen. Now thou, O Belteshazzar, declare the interpretation thereof, 
forasmuch as all the wise [men] of my kingdom are not able to make known unto me the interpretation: but thou 
[art] able; for the spirit of the holy gods [is] in thee.
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Then Daniel answered and said before the king, Let thy gifts be to thyself, and give thy rewards to another; yet I 
will read the writing unto the king, and make known to him the interpretation.
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They will not frame their doings to turn unto their God: for the spirit of whoredoms [is] in the midst of them, and 
they have not known the LORD.
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Ephraim shall be desolate in the day of rebuke: among the tribes of Israel have I made known that which shall 
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You only have I known of all the families of the earth: therefore I will punish you for all your iniquities.
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Thy crowned [are] as the locusts, and thy captains as the great grasshoppers, which camp in the hedges in the cold 
day, [but] when the sun ariseth they flee away, and their place is not known where they [are].
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O LORD, I have heard thy speech, [and] was afraid: O LORD, revive thy work in the midst of the years, in the 
midst of the years make known; in wrath remember mercy.
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But it shall be one day which shall be known to the LORD, not day, nor night: but it shall come to pass, [that] at 
evening time it shall be light.
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But know this, that if the goodman of the house had known in what watch the thief would come, he would have 
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And it came to pass, as the angels were gone away from them into heaven, the shepherds said one to another, Let 
us now go even unto Bethlehem, and see this thing which is come to pass, which the Lord hath made known unto 
us.
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And when they had seen [it], they made known abroad the saying which was told them concerning this child.
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For every tree is known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they 
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Now when the Pharisee which had bidden him saw [it], he spake within himself, saying, This man, if he were a 
prophet, would have known who and what manner of woman [this is] that toucheth him: for she is a sinner.
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For nothing is secret, that shall not be made manifest; neither [any thing] hid, that shall not be known and come 
abroad.
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For there is nothing covered, that shall not be revealed; neither hid, that shall not be known.
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they are hid from thine eyes.

42_LUK_19_42 (2).html

http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_19/42_LUK_19_42/42_LUK_19_42.jpg


Audio Play 42_LUK_19_42

Saying, If thou hadst known, even thou, at least in this thy day, the things [which belong] unto thy peace! but now 
they are hid from thine eyes.

42_LUK_19_42 (3).html

http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_19/42_LUK_19_42/42_LUK_19_42.mp3


42_LUK_19_42

Saying, If thou hadst known, even thou, at least in this thy day, the things [which belong] unto thy peace! but now 
they are hid from thine eyes.

42_LUK_19_42 (4).html

http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_19/42_LUK_19_42/42_LUK_19_42.mp4


PDF Photo 42_LUK_19_42

Saying, If thou hadst known, even thou, at least in this thy day, the things [which belong] unto thy peace! but now 
they are hid from thine eyes.

42_LUK_19_42 (5).html

http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_19/42_LUK_19_42/42_LUK_19_42.pdf


Verse Studies 42_LUK_19_42

Saying, If thou hadst known, even thou, at least in this thy day, the things [which belong] unto thy peace! but now 
they are hid from thine eyes.

42_LUK_19_42 (6).html

http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_19/42_LUK_19_42/right.html


Verse Studies 42_LUK_19_42

Saying, If thou hadst known, even thou, at least in this thy day, the things [which belong] unto thy peace! but now 
they are hid from thine eyes.

42_LUK_19_42 (7).html

http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_19/42_LUK_19_42/right.html


42_LUK_19:42 Saying, If thou hadst known, even thou, at least in this thy day, the things [which belong] unto thy
peace! but now they are hid from thine eyes.

42_LUK_19_42.html



Photo JPG 42_LUK_24_18
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And they told what things [were done] in the way, and how he was known of them in breaking of bread.
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For [there is] no man [that] doeth any thing in secret, and he himself seeketh to be known openly. If thou do these 
things, show thyself to the world.
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Then said they unto him, Where is thy Father? Jesus answered, Ye neither know me, nor my Father: if ye had 
known me, ye should have known my Father also.
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Yet ye have not known him; but I know him: and if I should say, I know him not, I shall be a liar like unto you: 
but I know him, and keep his saying.
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I am the good shepherd, and know my [sheep], and am known of mine.
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If ye had known me, ye should have known my Father also: and from henceforth ye know him, and have seen 
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Jesus saith unto him, Have I been so long time with you, and yet hast thou not known me, Philip? he that hath 
seen me hath seen the Father; and how sayest thou [then], Show us the Father?
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Henceforth I call you not servants; for the servant knoweth not what his lord doeth: but I have called you friends; 
for all things that I have heard of my Father I have made known unto you.
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known my ways.

58_HEB_03_10 (2).html

http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_03/58_HEB_03_10/58_HEB_03_10.jpg


Audio Play 58_HEB_03_10

Wherefore I was grieved with that generation, and said, They do alway err in [their] heart; and they have not 
known my ways.

58_HEB_03_10 (3).html

http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_03/58_HEB_03_10/58_HEB_03_10.mp3


58_HEB_03_10

Wherefore I was grieved with that generation, and said, They do alway err in [their] heart; and they have not 
known my ways.

58_HEB_03_10 (4).html

http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_03/58_HEB_03_10/58_HEB_03_10.mp4


PDF Photo 58_HEB_03_10

Wherefore I was grieved with that generation, and said, They do alway err in [their] heart; and they have not 
known my ways.

58_HEB_03_10 (5).html

http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_03/58_HEB_03_10/58_HEB_03_10.pdf


Verse Studies 58_HEB_03_10

Wherefore I was grieved with that generation, and said, They do alway err in [their] heart; and they have not 
known my ways.

58_HEB_03_10 (6).html

http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_03/58_HEB_03_10/right.html


Verse Studies 58_HEB_03_10

Wherefore I was grieved with that generation, and said, They do alway err in [their] heart; and they have not 
known my ways.

58_HEB_03_10 (7).html

http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_03/58_HEB_03_10/right.html


58_HEB_03:10 Wherefore I was grieved with that generation, and said, They do alway err in [their] heart; and 
they have not known my ways.

58_HEB_03_10.html



Photo JPG 61_2PE_01_16

For we have not followed cunningly devised fables, when we made known unto you the power and coming of our 
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in God, and God in him.

62_1JO_04_16 (2).html

http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_04/62_1JO_04_16/62_1JO_04_16.jpg


Audio Play 62_1JO_04_16

And we have known and believed the love that God hath to us. God is love; and he that dwelleth in love dwelleth 
in God, and God in him.

62_1JO_04_16 (3).html

http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_04/62_1JO_04_16/62_1JO_04_16.mp3


62_1JO_04_16

And we have known and believed the love that God hath to us. God is love; and he that dwelleth in love dwelleth 
in God, and God in him.

62_1JO_04_16 (4).html

http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_04/62_1JO_04_16/62_1JO_04_16.mp4


PDF Photo 62_1JO_04_16

And we have known and believed the love that God hath to us. God is love; and he that dwelleth in love dwelleth 
in God, and God in him.

62_1JO_04_16 (5).html

http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_04/62_1JO_04_16/62_1JO_04_16.pdf


Verse Studies 62_1JO_04_16

And we have known and believed the love that God hath to us. God is love; and he that dwelleth in love dwelleth 
in God, and God in him.

62_1JO_04_16 (6).html

http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_04/62_1JO_04_16/right.html


Verse Studies 62_1JO_04_16

And we have known and believed the love that God hath to us. God is love; and he that dwelleth in love dwelleth 
in God, and God in him.

62_1JO_04_16 (7).html

http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_04/62_1JO_04_16/right.html


62_1JO_04:16 And we have known and believed the love that God hath to us. God is love; and he that dwelleth in
love dwelleth in God, and God in him.

62_1JO_04_16.html



Photo JPG 63_2JO_01_01

The elder unto the elect lady and her children, whom I love in the truth; and not I only, but also all they that have 
known the truth;

63_2JO_01_01 (2).html

http://www.ebibleverses.com/63_2JO/63_2JO_01/63_2JO_01_01/63_2JO_01_01.jpg


Audio Play 63_2JO_01_01

The elder unto the elect lady and her children, whom I love in the truth; and not I only, but also all they that have 
known the truth;

63_2JO_01_01 (3).html

http://www.ebibleverses.com/63_2JO/63_2JO_01/63_2JO_01_01/63_2JO_01_01.mp3


63_2JO_01_01

The elder unto the elect lady and her children, whom I love in the truth; and not I only, but also all they that have 
known the truth;

63_2JO_01_01 (4).html

http://www.ebibleverses.com/63_2JO/63_2JO_01/63_2JO_01_01/63_2JO_01_01.mp4


PDF Photo 63_2JO_01_01

The elder unto the elect lady and her children, whom I love in the truth; and not I only, but also all they that have 
known the truth;

63_2JO_01_01 (5).html

http://www.ebibleverses.com/63_2JO/63_2JO_01/63_2JO_01_01/63_2JO_01_01.pdf


Verse Studies 63_2JO_01_01

The elder unto the elect lady and her children, whom I love in the truth; and not I only, but also all they that have 
known the truth;

63_2JO_01_01 (6).html

http://www.ebibleverses.com/63_2JO/63_2JO_01/63_2JO_01_01/right.html


Verse Studies 63_2JO_01_01

The elder unto the elect lady and her children, whom I love in the truth; and not I only, but also all they that have 
known the truth;

63_2JO_01_01 (7).html

http://www.ebibleverses.com/63_2JO/63_2JO_01/63_2JO_01_01/right.html


63_2JO_01:01 The elder unto the elect lady and her children, whom I love in the truth; and not I only, but also all 
they that have known the truth;

63_2JO_01_01.html



Photo JPG 66_REV_02_24
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